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(Real Decbf.to reorcanizando el Consejo de Ad- 

MIMiSTBACIÓN DE FILIPINAS, PUBLLCADO EN LA iGACETA 

DE Manila» del 2g de Julio de 1893 ) 



S M. el Rey (q. D. g.) y en su nombre la Reina 
Regeníé del Reino, se ha servido expedir con esta feclia 
el Real Decreto siguiente: 

A propuesta del Ministro de Ultramar, de acuerdo con et 
Consejo de Ministros; en nombra de Mi Augusto Hijo el 
Rey D Alfonso XIII, y como Reina Regente del Reino, . 
Vengo en decretar lo siguiente; 

Articulo i." El Consejo de Administración de Fi 
lipinas se compondrá de Consejeros natos, Consejeros dele- 
gados y Consejeros de Real npiobramieüto. 

Art. z." Serán Consejeros nalos; El Gobernador Ge- 
neral, Presidente. El M, R, Arjobispo Metropolitano. 
El Comandante general del Apostadero, El General 2." 
Cabo, El Presidente de la Audiencia de Manila. El Inten- 
dente general de Hacienda; El Director general de Ad 
ministrac'on Civil. Los Reverendos Provinciales ó Su- 
periores de las Ordenes religiosas. El PreádeMe de la 
Cámara de Comercio de Manila, El Fres dente de la So- 
ciedad Amigos del País. 

Art, 3." Los Consejeros delegados, serán tres'de las 
prov ncias de Luzóa y otros tres de las de Visayas. 
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Art. 4.' I.OS Coniejetos de Real nombramiento se- 
rán cuatro, dos de- ellos remunerados, que disfrutiirin 

puesto. Para ser nombrado Consejero remunerado se de 
berj tener alguna de las condiciones siguientes: Ser Jefe 
de Administración de la Península, con dos años de an- 
tigüedad en la categoría. Jefe de Adm nistración de se- 
gunda clase de las provincias de ITUramaF con la misma 
antigüedad en la clase. Catedrítico de Derecho de las Uni- 
versidades de la Península ó de Ultramar, con diez años 
de ejercicio. 

Abt. 5.° Los cargos de Consejeros renumerados, 
no se conferirin sin la previa instrucción de expediente 
en el Ministerio de Ultramar, con informe de la sección 
respectiva del Conseja de Estado, fuyos expedientes ten- 
drán por objeto acreditar la apt tud legal de loa pro. 
puestos. Estos Consejeros no podrin ejercer ningún cargo 
en sociedades industriales ó mercantiles, 

Art. 6.° Los dos Consejeros honorflicos no podrán 
desempensr ningún otro cargo, que esté retribuido, 
de la Administración pública. Serán requsitos para Su 
nombramiento, además de llevar seis aflos, por lo menos, 
de residencia en las Islas Filipinas, tener alguna de las 
cualidades siguientes: Ser propietario y notoriamente acau- 
dalado Ser ó haber sido Director ó Subdirector del Banco 
Español Fil'pino. Poseer notoria ilustración, babiendo acre- 
ditado conocimientos espec ales en la agricultura, industria 

Art. 7.° Los Consejeros delegados serán designa- 
dos por. US Juntas provinciales por turno, entre las 
provincias lue constituyan cada uno de los tres grupos, 
en que para .este so'o efecto se distribuyen las de Lu- 
zón y las de Visayas en la forma siguiente: Primer grupo 
di Lu:in: Pampanga, liulacán. Cavite, Nueva Elcija, Tarlae, 
Hjtaan y Zambales. Segundo grupo: Áibay, Batangas, Ca- 
marines Sur, Laguna, Tayabas, Camarines Norte y Mindoro 
Tercer grupo: Pangasin o. llocos Sur, Cagayán. Hoco» 
Norte, Abra, Isabela y Unión. Priioír grupa de Visayas 
Iloilo, Ciipiz. Antique c Isla de Negros (Costa Occidental.) 
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Sígundo grupo: Bohol, Cebú c Isla de. Negros (Costa Orien- 
tal.) Tercer grupa: Samar y LeyCe. 

La Junta de cada provincia, turnindo po( el orden que 
queda enumerado en su respectivo grupo, nombrara cada 
año un delegado siendo condición indispensable que el 
eleg do resida con cuatro años de antelación en alguna de 
las provincias comprend-das en aquel, sea de notorio arraigo, 
no tenga emplea, sueldo, contrata ni tacha de las que in- 
capacilan pata el ejercicio de cargos públicos / no perte- 
nezca á la Junta prov acial que esté en turan para nombrar 
delegado. 

El Fiscal del Tribunal Local Contencioso será Asesor 
Letrado del Consejo, conservando además las funciones 
que en la jurisdicción contenciosa administrativa le estén 
asignadas. 

Art. 8 ° Scri Vice Fiesidente de! Consejo, el Coman 
dante General del Apostadero. 

Art. 9° Cuando no asistan al Consejo el Fresidente 
y el Vice- Presidente, les sustituirá el General Segundo 
Cabo, y á falta de éste el Consejero más antiguo, y en 
iguales circunstancias, el de más edad. Siempre que asista 
al Consejo pleno el M. Rdo. Ariobispo Metropolitano, 
ocupará la Vxtpreaidencia. 

Akt 10, El Cobsejo tendrá el tratamiento de Exee- 

Art. 11. Los Consejeros, al tomar posesión de sus 
calcios, Jurarán fidelidad al Rey y mirar en el desempello de 
su cargo por el bien público y la observancia de las leyes, 

Art, II Habrá en el Consejo un Secretario con la 
categoría de Jefe de Negociado de segunda clase, requirién- 
dose para ser nombrado las circunstancias siguientes: I.* 
Haber cumplido veinticinco aitos de edad. t.> Ser Letrado; 
y j;' Tenet una categoría igual ó superior á la del cargo 
que se le confiera ó la inmediata inferior con dos aflos de 
antigüedad. 

El nombramiento, de este funcionare se hará también 
con las formalidades prevenidas en el arl. 5.° 

El Secretario no podrá desempeñar cargo alguno en so 
ciedadcs industriales ó mercantiles 
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Kl personal y material del Congojo se ajuílarj ú \¿ 
planlilla adjunta á-,estc Decreto 

Akt. ij. Los Ceosejeros delegados están oblÍEados 
á concurrir al O3nscjo'~siemprc que se trate de los pre- 
supuestas generales del Estado ó de Fondos !ocales, salvo 
CNcuía comprobada y admitida por el Consejo mismo y 
deben considerarse autorizados pata asistir á los sesiones 

Akt, 14. Cuando la asistencia de los delegados sea 
.obligatora serán convocados con la necesaria anticipacián 
y recibirán la indemnización de gastos que sel\alará el lie- 
glamento 

Art 15, Los dos Consejeros remunerados serán Po- 
nentes natos, y por tanto, les corresponderá prepirar los 
proyectos de informe para someterlos á la deliberación 
del Consejo cuando la urgencia ó la sencillez del asunto 
no hagan imposible ó innecesaria 1 juicio del Consejo 

Akr. [6 Hl Consejo deliberará en pleno, s'n perjui 
cío de nombrar de su propio seno ponencias especiales 
cuandc lo considere conveniente para preparar las delibe- 
raciones, bien asregindolai á los ponentes natos, bien con 
- posterioridad al informe de ístos 

Akt. 17. El Consejo informará: i." Sobre los presu- 
puestos ECiieralcs de ingrssos y gastos de todos los ser- 
vicios, sin excluir Sección alguna, asi como también sobre 
los del presupuesto de l'ondos locales i." Sobre cual 
quiera reforma esencial de los Reglamentas é instrucciones 
que el Gobernador General haya de proponer al- Gobierno, 
3." Sobre los asuntos del lieal Patronato 4.° Sobre todos 
aquellos en que las disposiciones vigentesjo exijan, ó con- 
sidere conveniente someter á su e>;ámen el Gobernador 
General, 

A](T. 18, Ko podrá deliberar el Consejo sin la asis 
lencia de la mitad más uno de los Consejeros que ha- 
b tualmeiile residan en Manila. Kl voto de la Presidencia 
será de calidad para decidir los empates, 

Akt, 15. Loi informes del Consejo y de las Ponen 
cías no podrán publicarse sin autorización expresa del Go 
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se hallase dispuesto lo contrario. Las sesiones del Consejo 

Art. 20. Los Ponentes tendrán la' facultad de pedir, 
por conducto del Gobernador Gejierai, los antecedentes ne- 
cesarios para la instrucción de los expedientes someti- 
dos á su jofornic. 

Art. ¿i. Quedan derogadas cuasias disposiciones se 
opongan al presente Decreto. ,,>i 

DISPOSICIONES TRANSITORIAS. 

Primera. El Consejo formari el projíecto del Reelamcnto 
interior que delerm'ne el procedimiento á que haya de 
ajustarse ol despacho de los asuntos que le sean someti- 
dos. Este Reglamento necesitara la aprobación del Minis- 
terio, donde el Gobernador General cuidará de remitirlo 
coil-su informe. 

Segunda. Los actuales Consejeros de Real nombra- 
cantes que ocurran hasta reducir el número do éstos al 
seflalado en el art, 4." 

Dado en Palacio á [g de Mayo de 1893, 

MAKtA Cbi-íTINA 



PLANTILLA DEL PERSONAL Y MATERIAL 

iiEL Consejo ue Aiwlimst ración. 

Dos Consejeros, Jefes de Administración de 1.' da 
3n 3C0O pesos de sueldo y JQDO de sobresueldo cada ui 

Un Secretario Letrado jefe de Negociado de z.' da 
on 1000 pesos de sueldo y 1500 de sobresueldo. 

Un Oficial ¡ " Letrado, Jefe de Negociado de 3.' cía 
on Roo pesos de sueldo y 1200 de sobresueldo 
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Un Oficial 2." de Admin-slración, con 600 pfisos de 
sueldo y 900 de sobresueldo. 

Un Oficial 3.", con 500 pesos de sueldo y 750 de so 
bresueldo. 

Un escribiente i,°, con 300 peaos. 

Dos escnbienles, con J40 pesos cada uno. 

Cuatro escribientes, con 192 pesos cada uno. 

Un Ugier, con 300 peaos. 

Un Conserje, con 480 pesos. 

Dos porteros, con 162 pesos cada uno. 

Para materia', fij; pesos. 

Madrid, iri de Mayo de 1893 Aprobado por S M, 
Maura. 
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(Real Orden núm 26S ai'Robamdo el Reglamento 

INTERIOR DKL CONSEJO IlE AdMINLSTKACIÓN, PUBLICADA 
ÜN LA iGACETA de MANILAi DE 21 DB AbKIL DE 1894). 

Excmo. St. — S. M. el Rey (Q. D. G.), y en su nombre 
la. Reina Regente del Reino, se ha servido aprobar e) ad' 
junto Reglamento pata el rfgimen interior del Coosqo de 
Administración de esas Islas, y disponer que dicho Rala- 
mente se publique en la Gacela de esta Corte y en la de 

De Real orden lo digo á V. K. para su conocimiento 
y efectos oportunos. Dios guarde á V. E. muclios años. 
Madrid, 33 de Febrero de 1S94. 

Maura 

St. Gohíraador general de Filipinas. 



REGLAMENTO 

. CONSEJO 1 



CAPITULO I'RIMERO 
Del Consejo de Administraciin. 
mado á virtud del Real decreto de 19 de Mayo de 
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Art, 2° El Consejo tiene el tratimtento de Excelen 
cia, no asiste en Cuerpo á las funcionea llamadaa de tabla 
y es admitido después de la Audiencia de Manila cuando 
el Gobernador general recibe Corte, En los demás ac- 
tos oficiales, le corresponde el puesto inmediato á esta 

Art. 3 " Cuando se reúna el Consejo, ocuparán los pri- 
meros puestos el Presidente y los Vice presidentes Ütula- 
.res, por el orden en que están designados en el art.^g," 
del Real decreto. Los demás Consejeros seguirán á con- 

Esta antigüedad se estimará siempre desde la fecha de 
la toma de posesión Cuando un Consejero ó el Asesor 
dejen de serlo y vuelvan posteriormente á obtener éste 
cargo, recobrarán su antigüedad si hubiesen reunido dos 
aflos de ejercicio en el mismo; y siempre desde el mo- 
mento en que los reúnan. En igualdad de circunstancias, 
obtendrá puesto de preferencia el de más edad. 

Art. 4.° Es requsito'indispensable para"' ejercer las 
fur.ciones [le Consejero, tomar posesión del cargo y pres- 
tar el juramento que preceptüa el art. 1 1 del Real decreto. 

Está relevado de prestar juramento el que lo hubiere 
prestado, ya en otra época anterior, con arreglo a la Real 
disposición citada; 9^'° no ha de tomar posesón con las 
solemnidades de costumbre. 

ART. 5."' Los cargos de Consejeros no 'retribuidos son 
honoríficos y pertenecen á la primera categoría de la Ad 
mnistraoión de Ultramar 

Í Estos cargos son incompatibles con toda función pú- 
lica "renumerada, con el ejercicio de Agencias Consulares 
ó de Consulados extranjeros y con el car^o de Concejal. 
Art. 6." Corresponde á los Consejeros de Adminis- 
tración el uso de uniforme y tratamiento de la jeiarquia 
administrativa en que están colocados. 
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De las s, 



áíl Consejo. 



Art. ■J." El Consejo celebrará ses'ón ordinaria un día 
de cada semana, sin perjuicio de las esttaord narias que el 
Gobernador general prescriba ó que hagan indispensable, á 
juicio del Presidente, el número ó la urgencia de los negocios, 

Art. S," La duración ordinaria de las sesiones será de 
:s lloras; peto podrá prolongarse por acuerdo del Con- 



sejo, á propuesta de la Fresldenc 
en que el servicio lo requiera. 

ART. g.° La hora de las sesi 
sejo en las últimas que celebre 



especial 



L«ite residan en Manila, 
a de uno de los Consejf 
13 individuos de tí. Comií 



No 



ja dlscí 



se computaiou imio 
que ejerzan algún < 

tríales, cuando se 
^_.. interés, cuya eiclus 
Consejer 






nirse el Consejo si 
podrá deliberar si 



: de ; 






IJ Luego que la Presidencia abr: 
irio del Consejo el acta de la ai 

icurcido a ella y los de los que 



;1 Presiden 



■ectificada i 
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s Realeo disposiciones comunicadas al Consejo por el Go- 
ernador general, asi como de las comunicacisnes de esta 
.uloridad, y leerá la relación de los negocios distribuidos 
jra su informe desde la últifna sesión y estado de los 



■rr al Consejo el dia que 
-¡miento del Gobernador 
cuando se trate de un 



;l Consejo á deliberar s 



Di lafor 



a de las ddibi 
Todos h 



.sulta del Consejo. 



que hayan de ser objeto 
de \ís deliberaciones del Consejo de'ierán ser Iníorniados 
por uno de las Ponentes natos ó por una Comisión espe- 
cial en su caso y no podrá abrirse discusión sino sobre 
el dictamen que estos diesen. 

Se exceptúan de este requisito, aquellos asuntos en que 
[ípr su sencillez ó por su urgencia sea innecesaria ó im- 
posible la Ponencia á juicio del Consejo. 

Akt. 15. Los Consejeros podiáh pedir antes de que 
comience la discusión de un dictamen, que se aplace ésta, 
á fin de examinar el espediente, debiendo en tal caso 
darse cuenta de él con prererencia en la sesión ordinaria 
inmediata ó en la extraordinaria que i este fin se seflaJe 
SI hay ureencia Si dos ó más Consejeros reclamasen el 
espediente para su estudio, el Presidente dispondrá la ma- 
nera en que esto deberá efectuarse sin demota del servicio. 

AUT, 16. Antes de abrirse discusión sobre un S\tíi- 
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men, se dará iectura del extracto del expediente sobre que 
¿ate haya recaído, 

ArT. ¡7. Terminada la lectura del dictamen, á la que 
deberá proceder la del informe escrito del Asesor Letrado, 
si lo hubiere, ó el informe oral en su caso, se ertrari en 
la discusión del dictamen precediéndose desde luego í la 
votación si no p-de la palabra en contra ningún Conse- 
jero. Si no hubiese habido discusión, podrán los Consejeros 
motivar brevemente su voto antes de emitirlo. 

ART i8. Pedida la palabra en contra por algún Con 
sejero, ae abrirá la discusión sobre el dictamen, y se hará 
uso en ella déla palabra por el orden en que se haya pe 
dido, alternando los defensores y los impugnadores, y em- 
[«zando por éstos el ■turno 

Art. jg Ningún Consejero podrá hablar más de una 
vei en ptó ó en contra, á no ser que quede sin consumir 
algiSn turno y pida la palabra al efecto 

El Consejero Ponente ó uno de los individuos de la 
Comisión informante del asunto que se discuta, tendrán 
preferencia para consumar el primer turno en pió del 
mismo; igualmente podrán, consumiendo tumo, usar la pa- 
labra cuantas veces lo juzguen conveniente. 

Los Consejeros Jetes de las dependencias i que cor 
responda el asunto, podrán hacerlo unj sola vez en cadi 

Art. 10 Después de haber hecho uso de la palabra, 
solo se permitirá á los Consejeros rectificar brevemente 
errores de hecho ó de concepto ó contestar á alguna 
alusión personal, sin volver á entrar en el fondo de la 

Art. 21. En ningún negocio podrán consumirse más 

üUiííio, el Presidente declarará cerrada la discusión á-no 
ser que el Consejo acuerde que continúe. 

Art. 21. Cuando íe pidiese por dos ó más Conseje- 
ros la palabra al mismo tiempo, se dará antelación en el 
uso de ella al do mis edad. 

Art. 23 Se concederá preferentemente la palabra á 
(os Consejeros que la pidan durante la discusión, y cual- 
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Art. 25. Én todos lo5 ncEOcios en que haya votaeióit 
será aominal, diciendo los Consejeros sí ó nd, según que 
aprueben ó desaprueben y por el orden en que estén co- 

Agt. 26. Ningün Consejert podrá abstenerse de vo- 
tar si su voto fuese necesario para formar la mayoría á 
que se refie-c el art. 11. En caso de que hubiese número 
suficiente sin su voto, será arbitro de reservarlo. 

Art. 27. Los acuerdos del "Consejo se adoptarán á 
pluralidad absoluta de votos y el del Presidente en caso 
de empate, será decisivo, expresando esta circunstancia en 
la consulta. 

Art. 28 Antes de proceder á la votac'ón podrá la 
Comisión ó el Consejero Ponente retirar el dictimen 
si éste hubiese sido discutido, debiendo presentarlo refor 

dose para todos los efectos como un nuevo dictímen. 

Igualmente podrán retirar los dictimenes cuando no se 
hubiese dado cuenta de ellos al Consejo, 

Art. 39. La discusión de dictámenes que tengan di- 
ferentes conclusiones ó artículos, se dividirá en dos partes; 

1.' Sobre la totalidad. 

Akt, 30. Terminada la discusión sobre la totalidad, se 
preguntara si se loma en consideración y en la afirmativa 
se pasará á la discusión parcial; en caso negativo se se- 
gu rá el procedimiento marcado en el artículo 32. 

Abierta discusión sobre un dictamen, solo podrá sus- 
penderse cuando el punto se declare por la fresidencia 
suficientemente discutido ó terminen las horas reglanien- 

AUT. 31. Las enmiendas y ad'Ciones no podriin pro 
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ponerse 3ÍQ0 por escrito, después de le'do el dictímen y 
antes de que se cierte la discusión; en este caso se apo- 
yarán por uno de ios firmantes contestando con prefe . 
renda el Consejo ó ia Comisión Ponente, 

Las enmiendas y adiciones se votarán antes que el 
d'ctimen, y formaran parte de él si fuesen aprobados por 
d Cornejo. 

Cuando el dictamen ó proyecto contenga conclusiones 
ó artículos, no se entenderá cerrada ia discusión hasta que 
se haya votado la última conclusión ó artículo de toda la 



En li 

ART. i2. Cuando un dictamen fuese desechado, se 
hará la pregunta si volverá á la Ponencia. Si ésta lo 
rehusase ó el acuerdo fuese negativo, el Presidenta pro- 
pondrá una Comisión para que informe de nuevo. Si el 
primer dictamen hubiese sido discutido y votado, el Consejo 
se l'mitará á declarar si el nuevo informe está ó no con- 
forme con el voto de la mayoría. En el caso de no haber 
habido discusión se considerará para todos los efectos 
como un nuevo dictamen. Si la decisión del Consejo fuese 
contraria en cualquiera de estos casos, se encargan á otra 
Comisión que lo formule. 

Art. 33. Los Consejeros que hayan tomado parteen 
la discusión de un dictímen. haya sido ó no aceptado por 
el Consejo, podrán anunciar voto particular contra el acuerdo 
deñnltivo de la mayoría antes de que se levante la 

Si el primer dictamen fuese rechazado se considerará 
íste como voto particular y podrán adherirse á él, fir,- 
mándolo en la misma sesión, los Consejeros que en la 
votación hayan formado la minoría. Si el voto particular 
se anunciase después de aprobado el dictamen, deberá 
presentarse motivado en la sesión ordinaria" inmsdiata á la 

a habrá de firmarse 
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La refutación, si la hubiere, podrá presentarse en U 

Si la Ponencia declara que no cree necesaria la refu- 
tación, se daiá curso al e^pedieate. 

\Art. 35. Las consultas del Consejo se elevarin fir- 
niMas por el Vice- presidente y por e! Secretajio del Con - 
sejo con expresión al margen del Consejero Ponente o 
Comisión informante y de los Consejeros que hubiesen 
tomado parte en la votación é insertándose en el. cuerpo 
lie ellas el dictamen aprobado Mgún io hubiese sido, 
uniéndose é, este el voto ó votos particulares, con la refu- 



CAPITULO IV, 



AkT jfi bs api cable a ¡as Comisiones lo prcscripto 
en lus antenotes capítulos en cuanto no se ofopga a las 
disposiciones c peciaie^ del presente 

Akt 37 Él Consejo a propuesta de la Presidencia 
o de algunos de los Consejeros podrj nombrar Comisionen 
de tres o ntaí indiilduos que informen los asuntos que 
ha^an de ser sometidos a su deliberación bien agregando 
los á loa Ponentes natos b en cm posterioridad al Jnforme 
de éstos 

AKT 35 Las Colusiones cuando el numero de sus 



de Presidente se eierceran por el Cor 
o j las de Secretare por el Oficial 
responda la mstruccion de! 



eiipediente 
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AkT. 39. Las Comisiones se reunir □ en el local def 
CoDsejo los dias y horas que designe su Presidente de 
acuerdo con la Comisión, 

AeT. 40. í^l servicio de Ponencia será desempeñado por 
el Consejero que la Comisión desiEne al constituirse. 

Cuando forme parte de la misma el Consejero Ponente, 
corresponderá i éste redactar el proyecto de consulta que 
ha de ser sometido á la deliberación del Consejo, 

Art. 41. Las comisiones deberán evacuar su cometido 
dentro del plazo de quince dias, á contar desde la fecha 
de su nombramiento. 

Este piara podrá limitarse ó prorrogarse, á juicio del 
Presidente del Consejo, cuando ]a urgencia ó lo complicado 

Abt. 43. Las Comisiones se ajustarán en sus delihe- 

del Consejo en los artículos precedentes en cuanto á ¡as 



Art. 43. La Comisión que deba informar los pres 
puestos generales del Estado, ó los de Fondos locales, i 
vez de un Consejero Ponente, podrá nombrar de su ser 
las Sub-comisiones que juzgue convenir al más breve de 



Los dlctámi 



Estos dictámenes una vez di.scutidos y aprobados 
irma que se establece en el art. 39, formaran el pr. 
e consulta que ha de ser sometido al Consejo, 

Abt, 44. La Comisión que ha de informar Je 



Los Ponentes en estos casos serán designados 1 
mente por las mismas. 

Akt. 45. Una vez aprobados por la Comisión 
dictámenes parciales, nombrará ésta un individuo í 
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misma que se encarBati de ponerlo* en orden y redactar 
la e\p03ición de motivos ó msmaria. que ha de aconpa.- 

Esta exposición contendrá precisamente los fundamentos 
en que descansen los acuerdos de la Comisión y las prin- 
cipales opiniones emitidas en el curso .de los debates. 



De la Caminan permanenle. 

Art. 4ú. El Vice presidente del Consejo, dos Conse- 
jeros natos y dos de Real nombramiento, á propuesta 
del mismo, forman una Comisión permaneiite que se re- 
novará cada año para proponer dictamen al Consejo: 

1." Sobre lo relativo al cumplimiento del Reglamento 
interior y á las modificaciones que este requieta.. 

2 "f- Sobre los estados de negocios y las observaciones 
que deben elevarse al Gob erno general el i," de Febrero 
de cada año. 

j." Sobre las mocionei escritas que presenten los Con- 



íáa lo referente á las ofici- 
or dtil Consejo. 



AuT. 47. -Esta Comí 
diacipHna por disposición del Presidente, 

Akt. 48. Corresponde a la Comisión en (unciones 
i;obiemo, la inmediata inspección de las dependeucias 
■lorvicioi del Consejo, como igualmente presid r el Tribi 

ARl-, 49. 



[lunto al orden y mejora de los servicios. 

La Comisión permanente será presidida por el Vice 
presidente del Consejo y en su defecto por el Consejeii 
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CAPITULO \ I 
D,l Prtsi4ente dil Cense] 

Art 50 El Conaqo de Administrac Or 
por el Gobernador general de las isiaa 
Abt 51 Cortoponde a 
I ° La alta inbpecc n : 



Orde' 



I la celebrací n de sesiones e- 



4 o Autor zar coo su firma la conespondencia con el 
Ministerio de Ultramar tn lo pertenec ente al Consejo 

5 " Nombrar a propuesta del Vice pres dente los Con 
sejcros que han de Tormar la Comisión permanente 

6 " Proveer las plaza? de Escr b entes Conserje j» Por 
teros con arreglo a las prese npcioneo de este Reglamento 

7.0 Abrir y levantar las sesiones á la hora señalada 

8,0 Abrir, dirigir y cerrar las discusiones. 

9,° Conceder la palabra en las mismas á los Conseje- 
tos y al Asesor Letrado, al Secretario y á los Oficiales 
del Consejo, en el caso previsto en el art, 68, ast como á 
las personas á que alude el art. 13. 

10. Llamarlos al orden ó la cuestión, ^egún los casos. 

11. Proponer en Consejo Comisiones de dos ó má? 
Consejeros en negocios en que á juicio del mismo, no se 
pueda ó no convenga que sean informados por los Ponen- 
tes natos y someter desde luego á la deliberación del Con- 
sejo sin previo dictamen los asuntos en que por la urgen- 
cia ó por, su sencillez 00 proceda este requisito, 

12. Seflalar oyendo al SecreUrio los asuntos que ha- 
yan de sei^ informados por los Consejeros Ponentes y los que 
antes de llenarse este requisito hayan de pasar al Consejo. 
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IJ. Designar durante 
han de presentar al Consejo en ei acto 
de sus cargos á Jos funcionarias electos. 

14, Elevar .al Ministerio de UlCramsT con su informe 
las solicitudes de los Oficiales, empleados y dependientes 
del Consejo que deberán hacerlas por sü conducto'. 

IJ. Delegar en el Vice presidente titular ó en el Vice- 
presidente accidental que lo sustituya, todas ó parte délas 
atribuciones que le estin reconocidas en el presente capí- 
lulo. 

CAPITULO Vil. 

De/ Vice-presidcnte del Consejo. 

Art, 53. La Vice-presidencla titular del Consejo co- 
rresponde al Comandante general del Apostadero. 

A falta de ésle ejercerá la Vice presidencia el General 
Segundo Cabo, en su defecto el Consejero más antiguo 
y en igualdad de circunstancias el de más edad. Cuando 
el Consejero llamado á sustituir accidentalmente la Vice- 
presidencia fuese interino en su cargo, la ejercerá d que 
lo sirva en propiedad y le siga en antigüedad. 

Siempre que asista al Consejo pleno el Muy R, Arzo 
ibispQ Metropolitano ocupará la Vi ce-presidencia. 

Art. j3. En las vacantes, en ausencia y enferme 
dades del Presidente y sin perjuicio de lo dispuesto en el 



CAPITULO VEL 
Del As/sot-Lelraii} del Consejo 
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■que ilustrará can sus ¡nformia eo ios asuntos que convenga 
■oirie, de palabra ó por escrito aegi^n previo acuerdo del 

Art. s;. Cuando el Consejo acuerde ia asistencia del 
Asesor Letrado, éale podrí, sin consumir turno, hacer uso 
de la palabra antea de cerrarse ia discusión, ya para apo- 
yar su informe, ya para refutar Ia9 objeciones que se hi- 
cieran al mismo, para alusiones personales y para recti- 
ficar hechos y conceptos. 

Art, 56. Siempre que el Asesor-Letrado asista á las 
deliberaciones del Consejo, ocupará un lugar indistintamente 
según se establece respecto de loa Consejeros en el artl 
culo 3 ■■ y en caso de establecerse el orden de antigüedad 
-el que le corresponda según la fecha en que haya jurado 
su cargo de Asesor, 

CAPÍTULO IX, 

De Secrttario díl Caaseja. 

Art. 57. Corresponde al Secretario además de lo 
-prevenido en los artículos anteriores: 

1" Distribuir entre los Consejeros Ponentes y tas 
■Comisiones especiales en su caso según las óidenes de la 
Presidencia, los expedientes que se remitan por el Go- 
bierno general á consulta del Consejo 

2.° Extender el acta do las sesiones del Consejo y 
de la Comisión de presupuestos. 

3.° Autoriiar con su firma la correspondencia relativa 
al mismo Consejo en los casos en que no que se requiera 
■\3. del Vice.presi dente. 

4.° Proporcionar los antecedentes que puedan conve- 
nir para el despacho de los expedientes y pan la con- 
sulta ó informe del punto que se discuta. 

5.° Distribuir entre los Oficiales de Secretaria y los 
subalternos del Consejo los trabajos que exija el buen des- 
empeño de las funciones que les corresponden, 

6." Vigilar la asistencia de los Oficia'es y el orden, 
■de las dependencias del Consejo. 
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7.° Rendir trimestralmente cuenta del material al Pre- 
sidente, al cual corresponde su aprobación. 

Art $3. Ademas del libro de actas se llevarán por 
)a Secretada: 

1 1 Uno para copiar literalmente las consultas del 
Consejo y ios votos particulares, si los hub'ese. 

2." Un libro de Kegistro general de los expedientoa . 
que el Gobierno general remita á consulta del Consejo, 
en el que se anoUrán la fecha exacta de su recibo, el 
"día en que pasan á informe y fecha en que se devuelven 
despachados, d de la salida y el folio del libro copiador 
donde se extienda la consulta ó informe, asi como el lugar 

3.° Un libro registro para reales disposiciones, órdenes 
y acuerdos super'ores y en general para todo documento 



Art. S9. El Secretario señalará dos dias de la semana 
para .dar audiencia á los interesados y enterarles del estado 
de BUS negocios, no debiendo manifestarles los dictámenes 
recaidos en los espedientes, sino solamente si están en 
tramitación ó despachados 

Art, 6o. La Secretaria prestará á los Consejeros el 
auxilio que le reclamen en los trabajos que hayan de pre- 

Akj. 6i. Corresponde al Secretario la inversión de 
los fondos del Consejo con arreglo á las órdenes que re- 
ciba deJ Presidente asi como formar la cuenta de gastos 
é ingresos - 

Art. 63. El Secretario cuidará bajo su responsabili- 
dad de que los expedientes remitdos á consulta del Con- 
sejo queden despachados y devueltos al Gobierno generali 
dentro de plazo de 6o dias á contar desde su entrada en 
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Ase^r Letrada en su caso y el dictamen del Conseja se 
acomodaran á este plazo que sólo en ctrcuastancias muy 
'especiales podrá pioriogarse por auCoiizacíán expresa del 
Presidente, cuya circunstancia se anotará en el expediente 
interior 

Art. 64. La entrada y salida de ios expedientes se 
haiá constar mediante la imposición en los mieoios del ' 
sello del Consejo, que contendrá la fecha del ingreso en 
la Secretaria, y de su remisión al ílobierno general. 

Akt, 6;. El Secretario del Cwisejo será sustituido re- 
glamentariamente por el Oñcial 1 ° Letrado. 

CAPITULO X. 

Dé ¡os Oficiales del Corneja. 

Art. 66, Cada uno de los Consejeros Ponentes y las 
Comisiones en su caso tendrán á sus órdenes un Oficial 
del Consejo á cuyo cargo correrá el extracto de los ex- 
pedientes en que hayan de informar y bajo sus instruccio- 
nes la reunión de los elementos necesarios para preparar 
los dictámenes, 

Art. 67. Corresponde á estos Oficiales: 

i.° Tramitar los expedientes bajo la inmediata direc- 
ción del Consejero ponente é inspección del Secretario pura 
el cumplimiente de estos ñnes; hacer el extracto de cada 
uno de ellos, consignando la historia abreviada, del asunto,, 
los tramites que haya seguido, y el contenido de t-odos 
los documentos que en el mismo obren, citar las disposi- 
ciones legales referentes al caso consultado y que deban 
tenerse presentes al evacuar el dictamen, é Lnijimar acerca 
del asunto consultado cuando se le encargue por el Con. 
sejero ponente nato ó por el nombrado por la Comisión. 

Art. 68. El Oficial que haya informado un expediente 
y cuyo informe sea aceptado por el Consejero ó Comisión 
informante ó en su defecto el Secretario, expondrá en la 

convenientes en apoyo de las opiniones emitidas eu el 
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Art. 69, Loa Oficiales del Co j 1 nca ga 

rfos de ejecutar bajo las órdenes y d ún d I Secr ta 
no todo lo relativo í la extensión di a tas d 1 C n 
sejo. á la parte formularia de las sul ct y 

petición de antecedentes á las co ocat as d I C n ¡a 
y á los libros que corresponde llev I Se ta 13 

CAPITULO XI, 

TtelAnhi o Btilute^a R,¿i¡lro gtneral y di lo¡ Escribientes. 

Art 70 El Oficial tercero tendrá á su cargo, bajo 
su responsabilidad el Archio del Consejo ; 

Aet 71 be custodaran en el' Archivo, los expedien. 
tes fenecidos y to= documentos que pertenezcan al Consejo, 
y en su cclocac on se guardara el mítodo que establezca 
d Secretario bajo las instrucciones de la Comisión perma- 
nente Helándose un índice gf'neral de los jnismos que la- 
c lite su busca 

Akt 72 La Rbliotoca del Consejo estari igualmente 



Lo= 1 bros 


q e forman tsta se conservarán bajo inven- 




tes cerrados con llave, encuadernados y ca- 


talogados y n 


se hará entrega da ellos sino mediante 


recibo 




Abt -í 


El mi=mo oficial llevará bajo la dirección. 


del Secretario 


e¡ Registro general con arreglo i lo dis- 


1 uesto en el 


párrafo segundo dfl ait. 58. 


Tendrá sd 


emas a lu cargí el libro que previene el 


párrafo ercer 


3 del mismo articulo, los Índices correspon- 



:l Consejo. 

Art ^^4 Los Escribientes del Consejo estarán á las 
inmediatas ordenes del Oficirf encargado del Registro el 
cual dispondrá los trabajos con arreglo á las instrucciooes. 
que reciba del Secretario 

Art 75 El Escnbiente primero, cumplirá y hará cum- 
pl r a los demás Escribientes las ordenes que reciba del 
Oficial encargado en cuanto al método y preferencia de loa 
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té p effí t est 

F b o d 894 —Ap 1 
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